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(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyviksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

NEUVOSTON PAATOS,

annettu 13 pidivinid toukokuuta 2013,

viisumien myontimisen helpottamisesta tehdyn Euroopan yhteison ja Moldovan tasavallan vilisen
sopimuksen muuttamista koskevan Euroopan unionin ja Moldovan tasavallan vilisen sopimuksen
tekemisestd

(2013/296/EU)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 77 artiklan 2 kohdan a alakohdan
yhdessd sen 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin,

sekd katsoo seuraavaa:

1

Euroopan unionin ja Moldovan tasavallan vilinen sopi-
mus viisumien my6ntdmisen helpottamisesta tehdyn Eu-
roopan yhteison ja Moldovan tasavallan vilisen sopimuk-
sen muuttamisesta, jiljempana ‘sopimus’, allekirjoitettiin
27 pidivind kesikuuta 2012 neuvoston pditoksen
2012/353/EU (') mukaisesti silld varauksella, ettd sopi-
muksen tekeminen saatetaan pddtokseen.

Sopimus olisi hyviksyttava.

Talla padtokselld kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston
madradyksid, joihin Yhdistynyt kuningaskunta ei osallistu
Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningas-
kunnan pyynnostd saada osallistua joihinkin Schengenin
sddnnoston maddrdyksiin 29 péivand toukokuuta 2000
tehdyn neuvoston padtoksen 2000/365/EY (%) mukaisesti;
Yhdistynyt kuningaskunta ei sen vuoksi osallistu timan

() EUVL L 174, 4.7.2012, s. 4.
() EYVL L 131, 1.6.2000, s. 43.

pddtoksen hyviksymiseen, péitos ei sido Yhdistynyttd
kuningaskuntaa eikd sitd sovelleta Yhdistyneeseen
kuningaskuntaan.

(4)  Talla padtokselld kehitetddn niitd Schengenin sddnnoston
maédrdyksid, joihin Irlanti ei osallistu Irlannin pyynnostd
saada osallistua joihinkin Schengenin sddnnoston mda-
rayksiin 28 pdivind helmikuuta 2002 tehdyn neuvoston
pddtoksen 2002[/192/EY (}) mukaisesti; Irlanti ei sen
vuoksi osallistu tdiman pdatoksen hyviksymiseen, paitos
ei sido Irlantia eikd sitd sovelleta Irlantiin.

(5)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssa,
Tanskan asemasta tehdyssd poytakirjassa N:o 22 olevan
1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timan pai-
toksen hyviksymiseen, paitos ei sido Tanskaa eikd sitd
sovelleta Tanskaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytdin Euroopan unionin ja Moldovan tasavallan vilinen
sopimus viisumien myontimisen helpottamisesta tehdyn Euroo-
pan yhteison ja Moldovan tasavallan vilisen sopimuksen muut-
tamisesta unionin puolesta.

Sopimuksen teksti on liitetty tdhdn paitokseen.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja nimedd henkil6n, jolla on valtuudet
antaa Euroopan unionin puolesta sopimuksen 2 artiklassa mai-
ritty ilmoitus osoituksena Euroopan unionin suostumuksesta
tulla sopimuksen sitomaksi (*).

() EYVL L 64, 7.3.2002, s. 20.
() Neuvoston piisihteeristd julkaisee sopimuksen voimaantulopdivin
Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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3 artikla

Tdama paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytddn.

Tehty Brysselissi 13 pdivand toukokuuta 2013.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
S. COVENEY
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